Сценарий 8 марта
Логопедическая группа 5-7 лет
«Леди совершенство»
Действующие лица:
Ведущая - 
Мэри Поппинс - 
Мисс Эндрю - 
Выходят мальчики и выстраиваются в шахматном порядке
1мал: Опять пришла весна к нам в дом,
Опять мы праздника все ждём!
Как запоём мы, как запляшем!
Но только где девчонки наши?
2мал: Они наводят красоту!
Сказали, скоро подойдут,
Пока без них повыступаем,
Стихи для мамы почитаем.
3мал: Сегодня праздник самый светлый!
Щебечут птицы по дворам.
Все гости празднично одеты,
Восьмое марта – праздник мам!
4мал:  Мама-слово дорогое!
В слове том – тепло и свет!
В славный день Восьмого марта
Нашим мамам шлём привет!
5мал: Что ж девчонок не видать?
Сколько можно тут их ждать?
Я отказываюсь дальше этот праздник продолжать!
6мал: Ой, друзья, ведь мы забыли,
Что этот праздник и для них!
Мы ж не так их пригласили,
Ждут девчонки слов других!
 (декламирует торжественно)
Самых лучших! Самых милых!
Самых добрых и красивых!
Мы девчонок приглашаем!
Их торжественно встречаем!
Под музыку и аплодисменты мальчиков входят девочки (между мальчиками)
Танец общий «Мама рядом»
Ведущая: Вот опять наступила весна,
Снова праздник она принесла,
Праздник радостный, светлый и нежный,
Праздник всех дорогих наших женщин.
Чтоб сегодня вы все улыбались,
Наши дети для вас постарались,
Поздравления наши примите,
И чудесный концерт посмотрите!
1дев: Мамы, бабушки, сейчас
Мы хотим поздравить вас!
А ещё поздравить рады
Всех работников детсада!
2дев: Пусть звенят повсюду песни
Про любимых наших мам!
Мы за всё, за всё, родные,
Говорим «спасибо» вам!
Песня «»
Дети сели на стульчики
Ведущий:
Сегодня у нас не просто праздник, а конкурс «Леди совершенство». Конкурс творчества, красоты и фантазии, в котором примут участие наши девочки. Оценивать наших конкурсанток будет жюри в составе наших гостей и очень уважаемая и благовоспитанная, знаменитая на весь мир Леди. Но к сожалению, кажется, она немного опаздывает (смотрит на часы).
Выход Мисс Эндрю (со свистком)
М. Э.:Внимание! Я приехала. Я захожу. (свистит) Молчать! Стоять!Что за конкурс такой? Да еще и без меня?
Ведущий: Ребята, вы узнали кто это?
М. Э.: Мне, что еще надо представляться? Вы до сих пор не узнали ещё самую лучшую няню? Мисс Эндрю! Я пришла вовремя. Радуйтесь, мамы и бабушки, вам очень повезло. Приехала лучшая в мире няня. Я научу ваших детей уму-разуму. Никакая Мэри Поппинс с ними не справится. Я — сама культура!
Звучит музыка из кинофильма «Мери Поппинс, До свидания!». Появляется Мери Поппинс с саквояжем и воздушными шарами (По количеству конкурсанток).
Мери: (смотрит на свои маленькие часики). Здравствуйте, леди и джентльмены! Я – Мери Поппинс – леди Совершенство воспитания и прекрасных манер. Везде люблю порядок и дисциплину. Мери Поппинс ни-ког-да не опаздывает. Запомните это хорошенько, леди и джентльмены.
Ведущий: Вы правы, дорогая Мери. Вы, как всегда, вовремя. Видимо наши часы немного спешат. Очень рады видеть вас.
Мери: Взаимно. Нет ничего приятнее на свете, чем праздник, особенно, если праздники к тому же познавательны и полезны. А этот праздник, как я предполагаю, таким и будет. Ведь так, маленькие леди? Я хочу, чтобы в будущем вы стали не только хорошенькими и красивыми, но и отличными хозяйками, прекрасными помощницами своим мамам.
Мери: Здравствуйте, Мисс Эндрю! Что вы говорили про культуру? Это спорный вопрос. (Обращается к детям). Что забыла сделать мисс Эндрю, когда вошла в зал?
Дети. Поздороваться!
Мэри Поппинс. Правильно, ребятки!
М. Э.:Всем молчать! Ишь, разговорились! Сейчас я буду вас воспитывать! Уж я-то знаю, как научить детей помогать старшим. Вот оставлю денек-другой без обеда и ужина, тогда посмотрим, как они запоют. (Свистит).
Мэри Поппинс. Мисс Эндрю, не забывайтесь! Ведь сегодня праздник всех женщин, а значит, и наш с вами.
Мисс Эндрю. Да, да - это мой праздник!
Мэри Поппинс. И если вы будете его портить, то мне придется принять меры предосторожности.
Мисс Эндрю. Да я что, я ничего! Я лучше сяду и отдохну. (Достает платочек и обмахивается им).
Ведущий: Ну что, Мери Поппинс, можно начинать наш конкурс?
Мэри Поппинс. Конечно, начинаем!
Ведущий: Конкурс начинаем. Посмотрите на наших девочек, как они прекрасны. Жюри…. Вас ожидает трудная работа – выбрать самую очаровательную, сообразительную и музыкальную девочку.
Объявляем первый конкурс – ПРЕЗЕНТАЦИЯ.
Задание: Каждая девочка должна пройти по залу, показав свой наряд, представиться и рассказать, чем любит заниматься в свободное время.
Девочки представляются. Читают свои представления в стихах
Ведущий:Пока жюри подводит итоги по первому конкурсу, посмотрите, М. Э., в нашей группе есть настоящие маленькие джентльмены.
Мэри: Гордость бабушек и мам, наши мальчишки
Оркестр мамам и бабушкам вы подарите, 
Поскорее их развеселите.
Оркестр мальчики
Мери: Да, порадовали вы меня, юные джентльмены! Думаю, что ваши родители сейчас вами гордятся, впрочем, как и я, крошки мои. Вот видите, какие наши дети молодцы. Они все знают и помнят.
Эндрю. Ну конечно, бравые ребята. Мальчиков всех в военное училище надо отправить, а воспитанием девочек я займусь сама.
Ведущий. Жюри уже закончило обсуждение и мы переходим ко второму конкурсу, который называется «ШЛЯПНОЕ ДЕФИЛЕ»
Задание: Участницам предлагается пройтись по подиуму, демонстрируя свои шляпки. Каждая шляпка уникальна и имеет свое название!
Второй конкурс «ШЛЯПНОЕ ДЕФИЛЕ»
Мери: Красота спасет мир!Прекрасные шляпки, грациозные девочки!
Эндрю. Красивые- то они красивые, но не все они помнят. Девичья у них память, забывчивая! Про бабушку-то они забыли?
Мэри. Ребята, а вы разве про бабушку забыли? (Дети отвечают, Мэри обращается к М. Эндрю). Вы, всегда о детях плохо думаете. Придется мне заняться вашим воспитанием.
Эндрю (обиженно). Уж и сказать-то ничего нельзя. Такой образованной няне рот затыкают. (Свистит). Я протестую! (Поднимает указательный палец вверх).
Мэри. Ребята, ведь мисс Эндрю нам весь праздник испортит. Что же нам делать? (Думает). Придется ее заколдовать на время праздника.
Эндрю (свистит). Вы не имеете права! Я буду жаловаться в Департамент Образования!
Мэри раскрывает зонтик и начинает его вращать.
Эндрю. Мисс Мэри, дети, родители, не надо меня заколдовывать, я больше так не буду.
Мэри. Ладно. Об этом поговорим в конце праздника.
Ведущий. А теперь давайте порадуем наших бабушек.
Выходят дети, читающие стихи.
Песня «Бабушка»
Мери: Молодцы, ребята, так прекрасно поздравили вы своих бабушек. Ребята, обратите внимание на мисс Эндрю, она внимательно нас слушает, и перестала грубить. Как вы думаете, она перевоспитывается?
Эндрю (обиженно). Да, да, я перевоспиталась! Мне все нравится. Я больше грубить не буду. А что будет дальше?
Эндрю. А играть они могут? Воспитанные наши?
Мэри. Конечно, могут. И вам предлагаем с нами поиграть? Правда, ребята?
Игра «Солнышко и лучики»
Ведущий. Приглашаю участниц для проведения конкурса «Логическое мышление».
Задание: загадываю загадку каждой участнице поочередно, если ответ затруднителен, то отвечает любая участница, получая при этом дополнительный балл.
Третий конкурс ««ЛОГИЧЕСКОЕ МЫШЛЕНИЕ».
Загадки
Четвертый конкурс «Театральный»
Задание: Каждая девочка должна продемонстрировать свои артистические таланты.
Сценка «Дружочек»
Ведущая: Пока жюри подводит итоги конкурса, наши ребята исполнят веселый танец.
Полька в парах
Слово Жюри. Награждение.
(Леди нежность Леди сообразительность Леди улыбка Леди музыкальность
Леди грация Леди таинственность Леди зрительских симпатий Леди радость
Леди звезда танцпола Леди коса-девичья краса Леди вежливость Леди артистичность)
Ведущий. Какие молодцы наши девочки! Ребята, приглашаем наших мам на совместный танец.
Танец с мамами
Ведущий. Праздник свой мы завершаем,
И подарки нашим мамам мы вручить желаем.
Дети дарят мамам свои подарки под музыку.










